VELARIA

Rimadesio



SLIDING DOORS INTERPRETED WITH THE UTMOST
GEOMETRICAL RIGOUR. THE VELARIA PANELS

ARE ALWAYS CUSTOM MADE WITH A STRUCTURAL
ALUMINIUM PROFILE OF MINIMUM THICKNESS

THAT MAKES THE MOST OF THE EXCLUSIVE AESTHETIC
FEATURES OF THE RIMADESIO GLASS. THE SYSTEM

IS PROVIDED WITH PATENTED INNOVATIVE TECHNICAL
SOLUTIONS, TO GUARANTEE THE WIDEST FREEDOM

OF DESIGN, ALONG WITH EASY INSTALLATION

AND EXCEPTIONAL RELIABILITY OVER THE YEARS.

T L'interpretazione della porta scorrevole all'insegna del massimo
rigore geometrico. Un progetto in cui i pannelli vengono realizzati sempre su
misura, con un profilo strutturale in alluminio di minimo spessore che
valorizza al massimo le qualita estetiche esclusive del vetro Rimadesio.
Un sistema dotato di innovative soluzioni tecniche brevettate, per garantire
la piu ampia liberta progettuale, associata alla semplicita di installazione

e ad un'eccezionale affidabilita nel tempo.

DE Die Interpretation der Schiebetlirim Zeichen gro3ter geometrischer
Strenge. Ein Entwurf mit ausschliel3lich maBgefertigten Turplatten und
einem Aluminium-Strukturprofil in geringstmaoglicher Starke, das die exklusiven
asthetischen Vorzuge des Rimadesio-Glases bestens betont. Ein System,
dessen innovative, patentierte technische Losungen hochste gestalterische
Freiheit ebenso gewahren wie einfache Einbauverfahren und auf3eror-
dentliche Zuverlassigkeit.

R 'interprétation de la porte coulissante a I'enseigne de la rigueur
geometrigue maximale. Un projet pour lequel les panneaux sont toujours
réalisés sur mesure, avec un profil structurel en aluminium d'épaisseur
minimum qui met en valeur au maximum les qualités esthétiques exclusives
du verre Rimadesio. Un systeme doté de solutions techniques innovantes
brevetées afin de garantir la plus grande liberté conceptuelle, associée a la
simplicité d'installation et a une exceptionnelle fiabilité dans le temps.

design Giuseppe Bavuso

ES La interpretacion de la puerta corredera se caracteriza por el rigor
geomeétrico mas absoluto. Un proyecto en el que los paneles se realizan
siempre a medida, con un perfil estructural de aluminio de reducido espesor
que valoriza al maximo las cualidades estéticas exclusivas del cristal
Rimadesio. Un sistema dotado de innovadoras soluciones técnicas patenta-
das, para poder garantizar una mayor libertad de disefo, asociada a la
sencillez de instalacion y a una excepcional fiabilidad con el paso del tiempo.

RU VIHTepnpeTau s pasnaByXkHbIX ABEPEN, BbINOTHEHHAA B
npeaenbHO CTPOrOM reOMETPUYECKOM CTINE. B 3TOM NpoexkTe naHenu
13roTaB/IMBaOTCA MO HAMBWAYabHBIM pasMepam 13 anioM1HUEBOrO
NPOPUIA MUHNUMANBHOW TOMLLVIHBI, KOTOPbIN MaKCHManbHO NOAYEPKUBAET
3KCK/O3VBHbIE 9CTETUYECKME KadecTBa cTekia Rimadesio. bnarogaps
VIHHOBALUMOHHbIM, 3aNaTEHTOBAHHbIMI TEXHUHYECKUMI PELLEHNSM
CUCTEMBI 0BEecneYBaeTC WpoYaniias CBoboAa NS AN3aNHEPCKINX
VOEM B COHeTaHMM C NPOCTOTOM YCTAHOBKM M UCKTIOYNTENBHOM HaaeKHO-
CTbIO B TEYEHME NOMTOr0 BPEMEHM.

WA DORIERL VR LS E 2N/ VIR, RN FeEJ1RE
BRIES, REBIENEE2EWEN, TERIAT Rimadesio BB
WEFRMR. FXERGRALTANLFHABALE, BRNSMRITRIEE
LB AR ES KA ENN =25,
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SLIDING DOORS / VELARIA

Structure and handle: 304 platino
Glass: 60 rete alluminio

In this photo
Shelves: Eos
Sideboard: Self bold
Table: Flat



Structure and handle: 304 platino
2 SLIDING DOORS / VELARIA Glass: 60 rete alluminio 13



In this photo
Wall panelling system: Modulor
Table: Long island
Structure: 303 bronzo Suspended cabinet: Self bold
Coffee table: Tray

SLIDING DOORS / VELARIA Glass: 08 fibra bronzo




EN The sliding panels of the Velaria system are always custom made in
height and width, up to a maximum size of 3180 mm in height and 1500 mm in width.
Velaria uses the Rimadesio sliding rail, which allows perfect levelling, ensuring
perfectly calibrated movements, even in large compositions.

I I pannelli scorrevoli del sistema Velaria vengono sempre realizzati su
misura in altezza e larghezza, fino alle dimensioni massime di 3180 mm in altezza
e 1500 mm in larghezza. Velaria utilizza il binario di scorrimento Rimadesio,

che consente una perfetta messa in bolla, assicurando movimenti perfettamente
calibrati, anche nelle composizioni di grandi dimensioni.

DE Die Schiebewande des Valeria-Systems werden in Hohe und Breite immer
nach Maf3 gefertigt, mit maximalen Abmessungen von 3180 mm Hohe und
1500 mm Breite. Velaria verwendet die Rimadesio-Gleitschiene, die eine perfekte
Nivellierung ermoglicht und selbst bei gro3en Kompositionen fur perfekt
kalibrierte Bewegungen sorgt.

R Les panneaux coulissants du systeme Velaria sont toujours réalisés sur
mesure en hauteur et en largeur, jusgu'aux dimensions maximales de 3180 mm

de haut et 1500 mm de large. Velaria utilise le rail coulissant Rimadesio, qui permet
une mise a niveau parfaite, et garantit des mouvements parfaitement ajustes,
méme avec les compositions de grande taille.

ES Los paneles correderos del sistema Velaria se fabrican siempre a medida
en altura y anchura, hasta las dimensiones maximas de 3180 mm de alto y
1500 mm de ancho. Velaria utiliza el gufa corredera Rimadesio, gue permite una
perfecta nivelacion, garantizando movimientos perfectamente calibrados,
incluso en composiciones de grandes dimensiones.

RU PazaBxHbIE NaHeN cucTemMsl Velaria Bceraa 1narotasnvBatoTes no
VHOVBUAOYaNbHBIM Pa3Mepam BbICOTbI U LUMPWHbI, C MakCUMabHbIMK pa3Mepami
3180 MM no BbicoTe 1 1500 MM Mo wrpuHe. B crucTteme Velaria ucnonbayetcs
HanpaBnaWwmi pensc Rimadesio, KOTopbI CNOCOBCTBYET MAEaIbHOMY BblpaB-
HVBaHMIO 1 06ECMEUNBAET TOYHOE NEPEMELLEHME aXe B KOMMO3ULMAX C
O0NbWNMK Pa3Mepamim,

WA Velaria ZRERETIEAL MR SEMNREIRRIES], &S #Jik 3180

2K, BREAIA 1500 22K, Velaria X Rimadesio AOBH LU SREH T, BlE2
DRSS IAERB R A SEEROERMERIR I,
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SLIDING DOORS / VELARIA

Structure: 303 bronzo
Glass: 08 fibra bronzo
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Structure: 14 brown
18 SLIDING DOORS / VELARIA Glass: 63 grigio trasparente 19



Structure and handle: 83 piombo
Glass: 62 rete bronzo In this photo
SLIDING DOORS / VELARIA Covering profiles matching the ceiling Walk-in closet: Zenit




EN The Velaria panel can be perfectly integrated into the Modulor panelling
system thanks to a custom made end jamb covering to create concealed sliding
doors. The jamb designed specifically for concealed sliding doors is fitted with

all the adjustments, for high-level architectural compositions.

m Il pannello Velaria pud essere perfettamente integrato nel sistema
boiserie Modulor grazie ad un copristipite finale su misura che permette di creare
porte scorrevoli a scomparsa. Lo stipite specifico per porte scorrevoli a
scomparsa & dotato di tutte le regolazioni, per composizioni architettoniche di
alto livello e di grande qualita.

DE Die Velaria-Platte 1asst sich perfekt in das Modulor-Vertafelungssystem
integrieren, denn es verfugt Uber eine malRgeschneiderte Endblende, mit der
sich verdeckte Schiebetlren realisieren lassen. Der spezielle Pfosten fUr verdeckte
Schiebeturen ist mit allen Einstellungen ausgestattet, die fur hochwertige archi-
tektonische Kompositionen erforderlich sind.

FR Le panneau Velaria s'integre parfaitement au systeme de boiserie
Modulor, grace au jambage d'extremite réalise sur mesure qui permet de créer
des portes coulissantes a galandage. Le jambage spécifique pour portes
coulissantes a galandage comprend tous les ajustements, pour des compositions
architecturales haut de gamme et de grande qualité.

Es El panel Velaria se integra perfectamente en el sistema de boiserie
Modulor gracias a un cubre jambas final hecho a medida que permite crear puertas
correderas ocultas. La jamba especifica para puertas correderas ocultas esta
dotada de todas las regulaciones, para composiciones arquitectonicas de gran
nively calidad.

RU MaHenb Velaria MOXET naeanbHO BCTPaMBATLCS B CUCTEMY CTEHOBbIX
naHenen Modulor 6narofapsa HanMyH1Ky ¢ MHAVBWAYAbHbIMW pasMepamu,
KOTOPbIM MO3BONAET CO3aBaTb PA3ABMKHbIE ABEPW, BbINMOHEHHbIE 3aMN0AMLLO.
CneuyanbHoe obpamieHne ans pasnBuKHbIX OBEPEN, BbINOMHEHHbBIX 3anoaINLLO,
OCHalLleHO BCEMY PETYIMPOBKaMI A1 CO3AaHMS BbICOKOKAYECTBEHHbIX
APXMTEKTYPHbBIX KOMMO3MLIMIA BbICOKOMO YPOBHS.

B Velaria [ TF]S Modulor PiEiR A e ER/E, ST ERIM MEEE

), RTERBEIVES ). TRRBIVER RN RE, BREFTEET
BEH, §ETESKT sRENEEAERTE,
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SLIDING DOORS / VELARIA

Structure: 83 piombo
Glass: 00 trasparente
Covering profiles matching the ceiling

In this photo
Wall panelling system: Modulor
Coffee table: Planet

123



Structure: 83 piombo
Glass: 00 trasparente In this photo
124 SLIDING DOORS / VELARIA Covering profiles matching the ceiling Wall panelling system: Modulor 125



EXCLUSIVE TECHNICAL FEATURES

1. Extruded aluminium frame
(alloy EN AW-6060)
in brown finishing

2. Tempered, satin-finish glass,
8 mm thick, conforms to
UNIEN 12150, UNI 7697 and
UNI'EN 12600 standards

DIMENSIONS

customized width
max 1500

e T ——

[ max 3180
1 customized
r height
230
1012
= 110
HANDLES
1. Handle 2005
! 2. Handle 3205
3. Handle 2093 with
F lever tumbler
1 2 3
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SLIDING DOORS / VELARIA

FINISHINGS

Structure and handle

MATT LACQUERED LACQUERED METALIZED
39 colours 7 colours
ALUMINIUM
30 alluminio 14 brown
Door panel
LACQUERED GLASS METALIZED GLASS REFLEX GLASS
glossy, matt 78 colours glossy, matt 14 colours 90 bianco 92 kaki 94 cacao 89 nero
MESH GLASS _
Sl
I i :
i R g3

60 rete alluminio  61rete inox 62 rete bronzo 66 maglia gold 87 magliarame 06 fibra argento 08 fibra bronzo
TRANSPARENT GLASS
590 sahara 490 diamante 05 extrachiaro 00 trasparente 63 grigio 65 bronzo 67 rifl. chiaro 64 rifl, grigio
SATINATED GLASS

591 acidato sahara 02 acidato extrach. 01 acidato

NEUTRAL GLASS

55 specchio 68 specchio grigio

TECHNICAL DATA

O3 acidato grigio 04 acidato bronzo 80 nuvola 82 nuvola extrachiaro
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